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Zpracovatel za organizaci odpovídá za to, že nebudou vyplněny duplicitní údaje o dobývacích prostorech nebo ložiscích 
nevyhrazených nerostů, která jsou součástí pozemku, těží-li v jednom dobývacím prostoru nebo na ložisku 
nevyhrazeného nerostu více podřízených organizačních jednotek. 
 

Část A: údaje se vyplňují jako součtové za celou organizaci 
1. oddíl  

Vyplňují ekonomické subjekty také v případě, kdy hornická činnost nebo činnost prováděná hornickým způsobem 
v dobývacím prostoru nebo na ložisku nevyhrazeného nerostu, v daném roce neprobíhala. V „Poznámkách k ČÁSTI A” 
se uvede, že činnost nebyla ve sledovaném roce  prováděna. 

ř.01 Počet zaměstnanců organizace a subdodavatelů (fyzické osoby), zúčastněných na těžbě vyhrazených a  
nevyhrazených nerostů,  včetně těžby v  korytech  vodních  toků plovoucími stroji, tj. dle § 2 písm. b) a § 3 písm. a)  
a b) zákona č.61/1988 Sb., v platném znění.  Jinými osobami jsou zaměstnanci subdodavatelů (fyzické osoby). 

ř.02   Počet zaměstnanců všech subdodavatelů započtených do položky řádku 01. Uvádí se průměrný roční stav.  

ř.03   Počet zaměstnanců organizace a subdodavatelů (fyzické osoby), zúčastněných na výkonu hornické činnosti,  

         mimo těžbu nerostů, tj. dle § 2 písm. a), c) až g) zákona č. 61/1988 Sb., v platném znění. Jinými osobami jsou  

         zaměstnanci subdodavatelů. 
ř.04   Počet zaměstnanců všech subdodavatelů započtených do položky řádku 03. Uvádí se průměrný roční stav. 

ř.05  Počet zaměstnanců organizace a subdodavatelů (fyzické osoby), zúčastněných na výkonu hornické činnosti,  

         mimo těžbu nerostů, tj. dle § 3 písm. c) až j) zákona č. 61/1988 Sb., v platném znění. Jedná se například 
o zaměstnance provádějící geologický průzkum, ražení podzemních prostorů apod. Jinými osobami jsou 
zaměstnanci subdodavatelů. 

ř.06  Počet zaměstnanců všech subdodavatelů započtených do položky řádku 05. Uvádí se průměrný roční stav. 

 



 
Část B: vyplní se za každý dobývací prostor (DP) samostatně 

Pokud je v DP hornická činnost prováděna na základě smluvního vztahu, údaje vyplňuje organizace, které byl DP 
stanoven a v „Poznámkách k části B“ uvede název těžaře a jeho IČ, který v příslušném DP hornickou činnost provádí. 

1. oddíl 
ř.01 Uvádí se přesný název dobývacího prostoru, přidělený příslušným obvodním báňským úřadem (OBÚ). 
ř.02 Uvádí se číslo (kniha, folio) dobývacího prostoru přidělené příslušným obvodním báňským úřadem (OBÚ). Zapisuje 

se ve formátu souvislého 5-místného čísla, kde na prvním místě je uvedeno číslo knihy a na dalších 4 místech je 
uvedeno číslo folia. Je-li číslo folia menší než 4-místné, zapisují se od leva nuly. Neuvádějí se žádné mezery, 
pomlčky, lomítka ani jiné znaky! 

ř.03 Uvádí se číslo ložiska nebo ložisek příslušných k danému DP ve formátu 7-místného souvislého čísla. V případě 
pochybností lze číslo ložiska zjistit v České geologické službě-Geofondu. Neuvádějí se žádné mezery, pomlčky, 
lomítka ani jiné znaky! 

ř.04 Uvádí se název OBÚ.  
ř.05 Uvádí se datum vydání posledního povolení k dobývání ložiska (§ 24, odst. 1 zákona č. 44/1988 Sb.“horní zákon, 

v platném znění). Je-li nutno zaznamenat více povolení, uvedou se příslušné údaje v „Poznámkách k části B“. 
ř.06  Uvádí se číslo jednací povolení. 
ř.07 Uvádí se počáteční datum povolení ve tvaru DD.MM.RRRR. Není-li platnost stanovena nebo je stanovena „do 

vytěžení zásob“, řádek se nevyplňuje a tato skutečnost se uvede v „Poznámkách k části B“.   
ř.08 Uvádí se koncové datum povolení ve tvaru DD.MM.RRRR. Není-li platnost stanovena nebo je stanovena „do 

vytěžení zásob“, řádek se nevyplňuje. 
ř.09  Uvádí se povolený limit těžby, který je uveden v rozhodnutí o povolení. 
ř.10 Uvádí se povolená výše těžby, stanovená v POPD. Řádky 09 a 10 jsou variantní a vyplňuje se vždy jen 

ten, který odpovídá skutečnosti. Druhý řádek se potom nevyplňuje. 
 
2. oddíl 
ř.11  Uvádí se kód surovinového druhu nebo technologického surovinového typu zastoupených v DP podle seznamu 

surovinových druhů na konci této Instrukce. Každá nerostná surovina se uvádí v samostatném sloupci 1až 4. Je-li 
v dobývacím prostoru více druhů surovin, uvedou se na samostatný list s odkazem na číslo listu formuláře ČÁSTI 
B. 

ř.12, 13 Uvádí se celkové geologické zásoby (bilanční, nebilanční, prozkoumané, vyhledané, volné a vázané) 
jednotlivých surovinových druhů, resp. technologických  surovinových typů v dobývacím prostoru (nikoliv na 
celém ložisku, pokud je toto většího rozsahu než daný DP!), vždy k příslušnému datu. 

ř.14, 15 Uvádí se bilanční zásoby volné vyhledané jednotlivých surovinových druhů, resp. technologických  surovinových 
typů v dobývacím prostoru, vždy k příslušnému datu. 

ř.16, 17    Uvádí se bilanční zásoby volné prozkoumané v dobývacím prostoru, vždy k příslušnému datu. 
ř.18, 19   Uvádí se vytěžitelné zásoby (tj. volné bilanční zásoby), zmenšené o hodnotu předpokládaných těžebních ztrát, 

souvisejících se zvolenou technologií dobývání nebo s vlivem přírodních podmínek  v dobývacím prostoru (§ 
14 odst. 2 zákona č. 44/1988 Sb., horní zákon, v platném znění), vždy k příslušnému datu. 

ř.20, 21   Uvádí se vytěžitelné zásoby ze schváleného POPD podle jednotlivých surovinových druhů, resp. surovinových 
typů v dobývacím prostoru, vždy k příslušnému datu. 

ř.22  Uvádí se čistá těžba v dobývacím prostoru, která představuje úbytek zásob jejich vytěžením (tato vytěžená  nerostná 
surovina je určena k dalšímu zpracování nebo k odbytu). Do této  těžby není zahrnuto znečištění ani  ztráty, jak vnitřní tak 
vnější. Zjišťuje se a eviduje báňsko-měřičskou a geologickou dokumentací. 

ř.23  Uvádí se jako součet vnitřních a vnějších ztrát. Ztráty jsou částí zásob nerostné suroviny, která není vytěžena ze 
země při těžbě ložiska (vnější ztráty) a částí, která je vytěžena ze země (vnitřní ztráty), tj. množství nerostné 
suroviny vyvezené na odval příp. na výsypku s hlušinou.  

 ř.24 Uvádí se souhrn ostatních možných změn zásob, zahrnující např. odpisy, přehodnocení a změny dané průzkumem, 
otvírkou a přípravou. 

ř.25  Uvádí se celková produkce nerostné suroviny realizovaná na trhu a pro vlastní  spotřebu,  po  odečtení  úbytku  z          
třídění a úpravy. 

Údaje se uvádí s přesností na dvě desetinná místa. 

 

3. oddíl 
ř.26  Uvádí se souhrnný údaj o množství provedené skrývky. 



 

4. oddíl 

Plocha se uvádí s přesností na dvě desetinná místa. 

ř.27 Uvádí se plocha se znatelnými projevy těžby (např. těžená plocha, vytěžená plocha, území s provedenou         
skrývkou apod.) a všechny plochy využívané pro potřebu těžby (např. deponie, odkaliště, zastavěné plochy, 
manipulační plochy, komunikace apod.), a to i plochy v sanaci a rekultivaci až do doby ukončení sanačních 
a rekultivačních prací. 

        U hlubinné těžby se uvádí plochy s negativními projevy těžby, které bude nutno sanovat. 
ř.28  Uvádí se množství svrchní kulturní vrstvy půdy a hlouběji uložené zúrodnění schopné zeminy na celé dotčené         

ploše podle §8 odst. 1, písm. a) zákona ČNR č. 334/1992 Sb., o ochraně zemědělského půdního fondu, v platném 
znění. Přiměřeně také podle §13 bod 3c zákona č. 289/1995 Sb., lesní zákon, v platném znění. 

ř.29  Uvádí se plochy s ukončenou nebo přerušenou těžbou, které zatím nejsou rekultivovány. 

5. oddíl 

Sanace a rekultivace - podle zákona č. 44/1988 Sb. /horní zákon/, v  platném znění,  tj. odstranění škod na krajině  
komplexní úpravou území a územních struktur zasažených důlní činností. 

ř.30 Uvádí se součet všech ploch, které jsou v procesu rekultivace (sloupec 1, případně 2), z toho plochy zařazené do 
rekultivace ve sledovaném roce (sloupec 3, případně 4). Plochy se uvádí podle toho zda, jsou v DP nebo mimo DP. 
Vykazují se zde i náhradní rekultivace související s těžbou.  

ř.31 Uvádí se plochy v procesu zemědělské rekultivace (sloupec 1, případně 2), z toho plochy zařazené do zemědělské 
rekultivace ve sledovaném roce (sloupec 3, případně 4). 

ř.32 Uvádí se plochy v procesu lesnické rekultivace (sloupec 1, případně 2), z toho plochy zařazené do lesnické 
rekultivace ve sledovaném roce (sloupec 3, případně 4). 

ř.33 Uvádí se plochy v procesu hydrické rekultivace (sloupec 1, případně 2),  z toho plochy zařazené do hydrické 
rekultivace ve sledovaném roce (sloupec 3, případně 4). 

ř.34 Uvádí se plochy v procesu ostatní rekultivace (sloupec 1, případně 2), z toho plochy zařazené do ostatní rekultivace 
ve sledovaném roce (sloupec 3, případně 4). 

6. oddíl 
ř.35 Uvádí se plochy protokolárně ukončené rekultivace celkem od počátku těžby na ložisku včetně rekultivací 

ukončených ve sledovaném roce (sloupec 1, případně 2). Ve sloupci c, případně d se uvádí rekultivace ukončené 
ve sledovaném roce. Vykazují se zde i náhradní rekultivace související s těžbou. 

ř.36 Uvádí se plochy protokolárně ukončené zemědělské rekultivace celkem od počátku těžby na ložisku včetně       
zemědělských rekultivací ukončených ve sledovaném roce (sloupec 1, případně 2). Ve sloupci  3, případně 4  se 
uvádí  ukončené zemědělské rekultivace  ve sledovaném roce.  

ř.37 Uvádí se plochy protokolárně ukončené lesnické rekultivace celkem od počátku těžby na ložisku včetně       
lesnických rekultivací ukončených ve sledovaném roce (sloupec 1, případně 2). Ve sloupci  3, případně 4  se uvádí  
ukončené lesnické rekultivace  ve sledovaném roce. 

ř.38 Uvádí se plochy protokolárně ukončené hydrické rekultivace celkem od počátku těžby na ložisku včetně  hydrické 
rekultivace ukončené ve sledovaném roce (sloupec 1, případně 2). Ve sloupci  3, případně 4  se uvádí  ukončené 
hydrické rekultivace ve sledovaném roce. 

ř.39 Uvádí se plochy protokolárně ukončené ostatní rekultivace od počátku těžby na ložisku včetně ostatní rekultivace 
ukončené ve sledovaném roce (sloupec 1, případně 2). Ve sloupci 3, případně 4 se uvádí ukončené ostatní 
rekultivace ve sledovaném roce.  

7. oddíl, 8. oddíl 

Vytváření finančních rezerv dle § 31 odst. 6 a § 37a zákona č. 44/1988 Sb., horní zákon, v platném znění.  
Údaje se uvádí v tis. Kč a v kladné hodnotě 

 

 

 

 

 

 

 

  



Část C: vyplní se za každé ložisko nevyhrazeného nerostu samostatně 

Pokud je na ložisku nevyhrazeného nerostu, které je součástí pozemku, dobývání prováděno na základě smluvního 
vztahu, údaje vyplňuje organizace provádějící činnost hornickým způsobem (těžař) a v „Poznámkách k ČÁSTI C“ se 
uvede název vlastníka ložiska nevyhrazeného nerostu a jeho IČ. 

1. oddíl 
ř.01  Uvádí se název ložiska nebo místní název lokality, ve které je ložisko situováno. 
ř.02  Nepovinný údaj!  Doplňuje Česká geologická služba-Geofond.  
ř.03 Uvádí se název katastrálního území, ve kterém se nachází ložisko. Leží-li ložisko na více katastrálních územích, 

uvedou se ostatní v pořadí velikosti plochy zastoupeného území v Poznámce k části C výkazu. 
ř.04 Uvádí se 6-místný kód katastrálního území (IČÚTJ - identifikační číslo územně  technické jednotky), ve kterém se 

nachází ložisko. V případě, že ložisko leží na více katastrálních územích, uvádějí se všechny ostatní 
v „Poznámkách k ČÁSTI C“. 

ř.05 Uvádí se název úřadu (zpravidla příslušného stavebního úřadu), který vydal územní rozhodnutí podle § 92 zákona č. 
183/2006 Sb. v platném znění /stavební zákon/.  

ř.06 Uvádí se datum vydání územního rozhodnutí ve tvaru DD.MM.RRRR. 
ř.07 Uvádí se číslo jednací příslušného územního rozhodnutí. 
ř.08 Uvádí se název obvodního báňského úřadu, který vydal povolení k činnosti prováděné hornickým způsobem – 

dobývání ložiska nevyhrazeného nerostu (v rozsahu stanoveném v „Plánu využívání ložiska“) podle § 19, odst. 1 
zákona č. 61/1988 Sb. o hornické činnosti, výbušninách a o státní báňské správě, v platném znění. 

ř.09 Uvádí se datum vydání rozhodnutí ve tvaru DD.MM.RRRR. 
ř.10 Uvádí se číslo jednací příslušného rozhodnutí. 
ř.11 Uvádí se počáteční datum povolení k těžbě ve tvaru DD.MM.RRRR. Není-li platnost stanovena nebo je stanovena 

„do vytěžení zásob“, řádek se nevyplňuje a tato skutečnost se uvede v „Poznámkách k části C“. 
ř.12 Uvádí se koncové datum povolení k těžbě ve tvaru DD.MM.RRRR. Není-li platnost stanovena nebo je stanovena 

„do vytěžení zásob“, řádek se nevyplňuje. 
ř.13, 14 Uvádí se povolená výše těžby, stanovená v Plánu využití ložiska. Řádky 13 a 14 jsou variantní a vyplňuje se 

vždy jen ten, který odpovídá skutečnosti. Druhý řádek se potom nevyplňuje. 

2. oddíl 
ř.15  Uvádí se kód surovinového druhu nebo technologického surovinového typu zastoupený na ložisku podle seznamu 

surovinových druhů a typů na konci této Instrukce. Každá nerostná surovina se uvádí v samostatném sloupci 1až 
3. Je-li na ložisku více druhů surovin, uvedou se na samostatný list s odkazem na číslo listu formuláře ČÁSTI C.  

ř.16 Uvádí se počáteční (celkový) stav zásob nerostné suroviny na ložisku podle schváleného „Plánu využívání ložiska“. 
Tento údaj se za jednotlivé roky nemění, pokud nedojde k novému nebo upravenému vyčíslení zásob. 

ř.17 Uvádí se stav zásob nerostné suroviny na ložisku na počátku sledovaného období. Tento údaj musí odpovídat 
koncovému stavu zásob v předchozím roce.  

ř.18 Uvádí se stav zásob nerostné suroviny na ložisku na konci sledovaného období. Tento údaj musí odpovídat 
počátečnímu stavu zásob v následujícím roce.  

ř.19 Uvádí se úbytek zásob nerostné suroviny, který nastává jejich vytěžením za sledované období.  
ř.20 Uvádí se celkové množství odtěžené skrývky na ložisku za sledované období.  

Údaje se uvádí s přesností na dvě desetinná místa. 

 

3. oddíl 

Plocha se uvádí s přesností na dvě desetinná místa. 

ř.21 Uvádí se plocha se znatelnými projevy těžby (např. těžená plocha, vytěžená plocha, území s provedenou         
skrývkou apod.) a všechny plochy využívané pro potřebu těžby (např. deponie, odkaliště, zastavěné plochy, 
manipulační plochy, komunikace apod.), a to i plochy v sanaci a rekultivaci až do doby ukončení sanačních 
a rekultivačních prací. 

ř.22  Uvádí se množství svrchní kulturní vrstvy půdy a hlouběji uložené zúrodnění schopné zeminy na celé dotčené         
ploše podle § 8 odst. 1, písm. a) zákona ČNR č. 334/1992 Sb., o ochraně zemědělského půdního fondu, v platném 
znění. Přiměřeně také podle §13 bod 3c zákona č. 289/1995 Sb., lesní zákon, v platném znění. 

ř.23  Uvádí se plochy s ukončenou nebo přerušenou těžbou, které zatím nejsou rekultivovány. 

 



4. oddíl 

Sanace a rekultivace - podle zákona č. 44/1988 Sb. /horní zákon/, v  platném znění,  tj. odstranění škod na krajině  
komplexní úpravou území a územních struktur zasažených důlní činností. 

ř.24 Uvádí se součet všech ploch, které jsou v procesu rekultivace (sloupec 1), z toho plochy zařazené do rekultivace ve 
sledovaném roce (sloupec 2). Vykazují se zde i náhradní rekultivace související s těžbou. 

ř.25 Uvádí se plochy v procesu zemědělské rekultivace (sloupec 1), z toho plochy zařazené do zemědělské rekultivace 
ve sledovaném roce (sloupec 2). 

ř.26 Uvádí se plochy v procesu lesnické rekultivace (sloupec 1), z toho plochy zařazené do lesnické rekultivace ve 
sledovaném roce (sloupec 2). 

ř.27 Uvádí se plochy v procesu hydrické rekultivace (sloupec 1),  z toho plochy zařazené do hydrické rekultivace ve 
sledovaném roce (sloupec 2). 

ř.28 Uvádí se plochy v procesu ostatní rekultivace (sloupec 1), z toho plochy zařazené do ostatní rekultivace ve 
sledovaném roce (sloupec 2). 

5. oddíl 
ř.29 Uvádí se plochy protokolárně ukončené rekultivace celkem od počátku těžby na ložisku včetně rekultivací 

ukončených ve sledovaném roce (sloupec 1). Ve sloupci 2 se uvádí rekultivace ukončené ve sledovaném roce. 
Vykazují se zde i náhradní rekultivace související s těžbou. 

ř.30 Uvádí se plochy protokolárně ukončené zemědělské rekultivace celkem od počátku těžby na ložisku včetně       
zemědělských rekultivací ukončených ve sledovaném roce (sloupec 1). Ve sloupci  3, případně 4  se uvádí  
ukončené zemědělské rekultivace  ve sledovaném roce. 

ř.31 Uvádí se plochy protokolárně ukončené lesnické rekultivace celkem od počátku těžby na ložisku včetně       
lesnických rekultivací ukončených ve sledovaném roce (sloupec 1). Ve sloupci 2 se uvádí  ukončené lesnické 
rekultivace  ve sledovaném roce. 

ř.32 Uvádí se plochy protokolárně ukončené hydrické rekultivace celkem od počátku těžby na ložisku včetně  hydrické 
rekultivace ukončené ve sledovaném roce (sloupec 1). Ve sloupci 2 se uvádí  ukončené hydrické rekultivace ve 
sledovaném roce. 

ř.33 Uvádí se plochy protokolárně ukončené ostatní rekultivace od počátku těžby na ložisku včetně ostatní rekultivace 
ukončené ve sledovaném roce (sloupec 1). Ve sloupci 2 se uvádí ukončené ostatní rekultivace ve sledovaném 
roce.  

 

Součástí ČÁSTI C výkazu je výseč mapy s topografickým podkladem a se zákresem ložiska, případně souřadnice X,Y 
vrcholových bodů uzavřeného polygonu, omezujícího ložisko. Měřítko mapy není rozhodující, maximálně však do 
1:10000. Mapa se přikládá u všech nových ložisek nebo pokud se rozloha ložiska v průběhu sledovaného roku změnila. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Seznam surovinových druhů a typů  

Surovinový druh 
Technologický  typ případně 
užitková složka Kód Jednotka 

Abraziva abraziva ABAB tis. tun 
Bentonit bentonit  BTBT tis. tun 
Cementářské korekční sialitické suroviny cementářské korekční sialitické suroviny CKCK tis. tun 
Cihlářská surovina cihlářská surovina CSCS tis. m3 
Cín-wolframová ruda cín-wolframová ruda CWCW tis. tun 
 cín - kov CWSN tuna 
 wolfram – kov CWWK tuna 
Diatomity diatomit DTDT tis. tun 
Dolomit dolomit DLDL tis. tun 
Fluorit-barytová surovina fluorit-barytová surovina FBFB tis. tun 
 fluorit - užitková složka FBFT tis. tun 
 baryt - užitková složka FBBA tis. tun 
Grafit grafit GTGT tis. tun 
 tuha amorfní GTGA tis. tun 
 tuha krystalická GTGK tis. tun 
Jíly jíly JLJL tis. tun 
 jíly hliníkové podložní JLJA tis. tun 
 jíly keramické nežáruvzdorné JLJN tis. tun 
 jíly pórovinové JLJP tis. tun 
 jíly žáruvzdorné na ostřivo JLJZ tis. tun 
 jíly žáruvzdorné ostatní JLJO tis. tun 
Kámen pro hrubou a ušlechtilou 
kamenickou výrobu 

kámen pro hrubou a ušlechtilou 
kamenickou výrobu 

KAKA tis. m3

 hrubá kamenická výroba KAHK tis. m3

 ušlechtilá kamenická výroba KAUK tis. m3

Kaolin kaolin KNKN tis. tun 
 kaolin pro výrobu porcelánu KNKJ tis. tun 
 kaolin pro papírenský průmysl KNKP tis. tun 
 kaolin pro keramický průmysl KNKK tis. tun 
 
 

kaolin titaničitý 
kaolin živcový 

KNKT 
KNKZ 

tis. tun 
tis. tun 

Křemenná surovina pro speciální skla křemenná surovina pro speciální skla KSKS tis. tun 
Křemenné suroviny křemenná surovina KRKR tis. tun 
 křemen KRKM tis. tun 
 křemence KRKC tis. tun 
Lignit lignit LTLT tis. tun 
Litiová ruda litiová ruda LRLR tis. tun 
 litium - kov LRLI tuna 
Manganová ruda manganová ruda MNMN tis. tun 
Měděná ruda měděná ruda MRMR tis. tun 
 měď - kov MRCU tis. tun 
Minerální barviva minerální barviva MBMB tis. tun 
Oxihumolit oxihumolit OXOX tis. tun 
Písky  sklářské a slévárenské písky sklářské PIPK tis. tun 
 písky slévárenské PIPS tis. tun 
Polodrahokamy pyroponosná hornina PDPH tis. tun 
 vltavínonosná hornina PDVH m3 
 polodrahokamy bez rozlišení PDPO tuna 
Polymetalické rudy polymetalické rudy PLPL tis. tun 

olovo - kov PLPB tis. tun 
zinek - kov PLZN tis. tun 
stříbro – kov PLAG tuna 



Radioaktivní suroviny radioaktivní suroviny RSRS tis. tun 
 uran – kov RSU- tuna 
 radioaktivní suroviny - plošně RSR- tis. m2 
Ropa ropa RPRP tis. tun 
 neparafinická RPNP tis. tun 
 poloparafinická RPPP tis. tun 
 polopoloparafinická RPPR tis. tun 
 gazolin RPGN tis. tun 
Sádrovec sádrovec SASA tis. tun 
Slída slída SDSD tis. tun 
Staurolit staurolit SUSU tis. tun 
Stavební kámen stavební kámen obecně SKSK tis. m3 
 drcené kamenivo SKDK tis. m3 
 lomový kámen SKLK tis. m3 
 lehčené kamenivo (expandit, perlit) SKEX tis. m3 
Stopové prvky germánium SVGE tuna 
Štěrkopísky štěrkopísek obecně SPSP tis. m3 
 štěrkopísek SPSE tis. m3 
 písky maltařské SPSM tis. m3 
 suroviny pro úpravu silničních těles 

(ČSN 721513 NII) 
SPDC 

tis. m3 
Tavné horniny čedič tavný THCT tis. tun 
 znělec THZL tis. tun 
Uhlí černé uhlí černé UCUC tis. tun 
Uhlí hnědé uhlí hnědé UHUH tis. tun 
Vápenec vápenec obecně VAVA tis. tun 
 vápence vysokoprocentní VAVV tis. tun 
 vápence ostatní VAVO tis. tun 
 vápence jílovité VAVJ tis. tun 
 vápence zemědělské VAVZ tis. tun 
Wollastonit wollastonit WLWL tis. tun 
Wolframová ruda wolframová ruda WRWR tis. tun 
 wolfram - kov WRWK tuna 
Zemní plyn zemní plyn ZPZP mil. m3 
Zlatonosná ruda zlatonosná ruda ZRZR tis. tun 
 zlato - kov ZRAU tuna 
Železné rudy železné rudy FEFE tis. tun 
 železné rudy sedimentární FEFS tis. tun 
 magnetit FEFM tis. tun 
Živcové suroviny živcová surovina ZSZS tis. tun 
 živce žilné ZSZZ tis. tun 
 živce v sedimentech a ostatní ZSZO tis. tun 
 
 


